2023-06-20

Nye termer | almensproget
NORDTERM-konferencen 2023

Agusta borbergsdoéttir og Einar Freyr Sigurdsson

Stofnun Arna MagnUssonar

www.arnastofnun.is
i islenskum fraedum

Oversigt

1. Indledning

2. Nye termer i samfundsdiskussionen
2.1 Termer om migrations- og asylpolitik
2.2 Termer om spredning af information

3. Visse faktorer, der kan have betydning for, om termerne bliver
integreret i sproget

4. Konklusion

Stofnun Arna Magntssonar

www.arnastofnun.is
i islenskum fraedum




2023-06-20

1. Indledning - undersggelsen

RMH-2022 | MIM (Mackud iiansk malheiid | lsbensk crdtiiombk 85a | Fomett | Melra

Kilder: LY 28 ®  RMH-2022
_ @)

* Nye sprogteknologiske resurser
(Risamalheild, The Icelandic |
Gigaword Corpus)

« forskellige teksttyper bliver undersagt

* Den digitale samling timarit.is ] e
» Parlamentariske dokumenter
* Den islandske termbank
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1. Indledning — ordfrekvensanalyse

Timarit.is: abort

Risamalheildin: abort
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2. Nye termer i samfundsdiskussionen

Termer om migrations- og asylpolitik | Termer om falske nyheder

« farendur, farandfélk (migranter) - fal

» umsaekjandi um alpjoédlega
vernd (asylansgger)

* vegalaust folk innan eigin rikis - misupplysingar (misinformation)
gll':;‘é)e)ma”y displaced person - meinupplysingar (malinformation)

@ ‘ Stofnun Arna MagnUssonar

i islenskum fraedum
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« upplysingadreida (“information
disorder”)
« rangupplysingar (desinformation)

upplysingamengun
(informationsforurening)

sfréttir (falske nyheder)

www.arnastofnun.is

2.1 Nye termer inden for migrations- og asylpolitik

| farendur (synonym: farandfélk) migranter |

/T~

[utan eigin rikis, uden for egen stat] [innan eigin rikis, inden for egen stat]

vegalaust félk innan eigin rikis
“internally displaced person”, IDP

[tilgangur: ad fa vernd, formal: at opna
asyl] |

umsaekjandi um alpjédlega vernd asylsgger
*haelisleitandi

utflytjandi, innflytjandi, [timabundid, midlertidig]
emigrant immigrant
fléottamadur,
. flygtning
I6glegur, 6léglegur,
legal illegal

@ ‘ Stofnun Arna Magntssonar
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2.1.1 Farendur (synonym: farandfolk) migranter

e Definition: folk sem flyst milli landa eda landsvaeda, ymist
varanlega eda timabundio™

[mennesker, der flytter mellem lande eller omrader, enten
permanent eller midlertidigt]

eparaplybegreb, der omfatter flere underliggende begreber

*Ordet farendur bliver meget mindre brugt end synonymet
farandfdlk. Farendur er et almindeligt sidste led i
sammensatte ord (f.eks. vegfarendur, sjofarendur).

*Ordet farandfolk var til stede i sproget og havde betydningen
"omstrejfende personer".

ééWS‘ﬂG'PhW?EFPhabg Stjérnmdlufr@ai fl’a 202 1. www.arnastofnun.is

i islenskum fraeedum

@ *Definitionerne af de begreber, der her bliver diskuteret, stammer fra termsamlingen idordasafn i
al,

2.1.1 The International Organization for Migration (IOM)

+ Alpjédastofnun um farandfolk

+ alpjodasamtok farandfolks

+ alpjodasamtok flotta- og farandfolks
+ Alpjédafélksflutningastofnunin

+ alpjodlega félksflutningastofnunin

 Autentiske eksempler fra
medierne om oversaettelsen
af navnet pa denne institution.

+ Alpjédastofnunin um félksflutninga * Man kan se, h_VOf' forskellige
- alpjodastofnun um folksflutninga overseettelser inden for dette
« Alpjodleg stofnun um félksflutninga omrade kan veere.

+ Alpjodastofnun um malefni fléttamanna
+ Alpjodafléttamannastofnunin

+ Alpjoda fléttamannastofnunin * Omtalen af dette omrade er

kompleks og undertiden uklar.
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2.1.2 Umsaekjandi um alpjodlega vernd asylansgger

* Definition: manneskja sem dskar formlega verndar utan eigin rikis

[en person, der sgger formel beskyttelse uden for sit eget land]

* Termen umseaekjandi um alpjédlega vernd har erstattet termen
heelisleitandi i den islandske lovgivning (lov fra 2016).

iy

[ v
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2.1.2 Heelisleitandi vs. umsaekjandi um
alpjodlega vernd

Toshiki Toma
Morgunbladié, 3. oktéber 2014
(https://timarit.is/page/6085218)

Det aeldre ord heelisleitandi blev

ansat for at have en negativ (Eg er 4 peirri skodun ad vid zett-
konnotation. um ad haetta ad nota ordid ,,heel-

isleitandi“ og nota ordasamband

eins og ,umsakjandi um alpjédlega

vernd“ eda ,,manneskja a flotta“,

par sem pad er meira lysandi auk

pbess sem hitt ordid hefur fengid a4

sig neikvaedan blee en um petta atla

ég ad skrifa adra grein seinna.) 10
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2.1.2 Eksempel pa uklar anvendelse af begreber

Farandfolki
dreift a4 rikin

® 40 pusund hzelisleitendum verdur
dreift 4 riki Evidpusambandsins

| artiklen fra Morgunbladid 24.6.2015
(https://timarit.is/page/6357150)
forekommer termerne farandfolk
(migranter), innflytjendur
(immigranter) og haelisleitendur
(asylansggere), og der ser ikke ud til at
der skelnes mellem deres praecise
betydning.

11
@ Stofnun Arna MagnUssonar .
www.arnastofnun.is
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2.1.2 Samenligning af ordfrekvens
Timarit.is: asylanseger Risamalheildin: asylans@ger
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2.1.2 Samenligning af ordfrekvens

Timarit.is: migrations- og asylpolitik
1500

== flottafolk == farandfolk innflytjandi

1000
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2.1.3 Vegalaust folk innan eigin rikis
“internally displaced person” (IDP)
* Definition: einstaklingur sem hefur yfirgefid heimili sitt til pess ad
fordast strid eda adrar 6gnir en hefur ekki fluid land

[en person, der har forladt sit hjem for at undga krig eller andre
trusler, men er flygtet fra landet]
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2.1.3 Forskellige overseettelser af IDP

« vegalaust folk innan eigin rikis

« vegalaust folk i eigin landi

« vegalaust fdlk innan eigin lands

« vegalaust folk

« einstaklingar sem eru a flétta innanlands (IDP)
o folk sem er a flotta i heimalandinu (IDP)

Ly

frivriearey
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2.2 Nye termer om spredning af information

I

misupplysingar meinupplysingar rangupplysingar upplysingadreida
misinformation malinformation desinformation information disorder

upplysingamengun
informationsforurening

16
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2.2.1 Misupplysingar, meinupplysingar, rangupplysingar

misupplysingar meinupplysingar rangupplysingar
misinformation malinformation desinformation

rangar upplysingar sem réttar upplysingar sem rangar upplysingar sem
deilt er an asetnings um ao |  deilt er til ad valda skada deilt er til ad valda
valda skada skada

forkert information. der korrekt information, der forkert information, der
spredes uden det formal at | spredes for at skade spredes med henblik
forarsage skade andre pa at forarsage skade
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2.2.2 Upplysingaodreida information disorder

« Definition: pad ad rongum eda villandi upplysingum er dreift
viljlandi eda oviljandi
[det at sprede forkerte eller vildledende oplysninger med eller
uden vilje]

18
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2.2.3 Upplysingamengun informationsforurening

* Definition: pad ad éparfar, bumbednar eda Iélegar upplysingar
draga athygli fra upplysingum sem skipta raunverulegu mali.

[det at ungdvendige, ugnskede eller darlige oplysninger afleder
opmeerksomheden fra information, der er af reel betydning]
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2.2.4 Falsfréttir falske nyheder

* Definition: rangar upplysingar sem dreift er i buningi frétta eda
réttra upplysinga

[forkerte oplysninger, der spredes som nyheder eller korrekte

oplysninger]

Begrebet falsfréttir er uformelt og derfor sjeeldent brugt som
udgangspunkt i akademiske diskussioner.

@ Stofnun Arna Magntssonar
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2.2.5 Samenligning af ordfrekvens

Timarit.is: spredning af information
100 = falsfrettir
== meinupplysingar
misupplysingar
75 y
== rangupplysingar
== upplysingacdreida

50 == upplysingamengun

timarit.is 21

Stofnun Arna Magntssonar X
www.arnastofnun.is

i islenskum fraeedum

frivriearey

3. Visse faktorer, der kan have betydning for, om
termerne bliver integreret i sproget

« veerdiladede ord eller ord med negative konnotationer:
o heelisleitandi
« komplekse begreber:
o vegalaust folk innan eigin rikis
« meget specialiserede begreber:
o meinupplysingar, misupplysingar, rangupplysingar
« ordet har en anden betydning i almensproget
o farandfélk (migrant) har ogsa betydningen “omstrejfer” i almensproget

» Hyvis en term anvendes i lovtekster, gger det sandsynligheden for, at termen
bliver en integreret del af sproget. 2
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4. Konklusion

Termer om migrations- og asylpolitik i samfundsdiskussionen:

e Inkonsekvent brug af begreber og terminologi inden for emner
relateret til asyl og migration kan vanskeligggre kommunikation og
forstaelse pa dette omrade.

o Det er ofte sveert at skelne mellem betydningen af termerne farendur

(farandfolk), flottamadur (flottafolk) og innflytjandi i den generelle
samfundsdebat.

o Termen vegalaust folk i eigin riki bliver relativt sjeeldent anvendt
(formentlig mindre omtalt i samfundsdebatten og muligvis ogsa for
komplekst med hensyn til variationerne af termen).
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4. Konklusion, forts.

Termer om falske nyheder i samfundsdiskussionen:

o Termerne meinupplysingar, misupplysingar og rangupplysingar
anvendes naesten ikke.
o Disse termer kan vaere for specialiserede og komplekse til almindelig
samfundsdiskussion.
o Bade termen upplysingadreida og termen upplysingamengun
anvendes i samfundsdiskussionen.
o Termen falsupplysingar, som ikke anbefales at bruge, bliver dog

meget brugt.
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